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1. I

IhE CRFERIT, FHBIMTICBTHEERERICIBVTH, BEEGrceDETRT 2 [Ebns:
Z & (whatissaid)] & [EEE N7 & (whatis implicated) ] DRFUITET &, T DEM(sentence meaning)*
5 2555 O E R (utterance meaning) % £D & ) ICEH T A NCESFBINTES, 2F ), GEEROEE
FEDEICEAETIPROAEESIIDNTEREER B, 72& 21T, Leech®Levinson b DEEFHHE 1T
XOBEREERBYHEINC L o TCORATREINL DL AR L, BEVERZEARYLEE LT
EARERZIDTHB LAR LI, TORFOEWR, T2bb [F] L0 L) 2ERICXEENTVS
DHEVH T EDERROMETH S L R LD TH 5 (cf. Leech 1983, Levinson 1983), F7-. BIEME
BOBAAIBVWT D [FE(explicature)] & [£5FDE F(implicature)| DXFIE, FHBRE VL ,06F
BhoTwh eIV, ~IEXDEWREBFOBRORFICHIET 2 DD TH S, (cf. Blakemore 1992,
Sperber & Wilson 1986) '

ARRIIEAR199%6)E b LI, RFEOBREXDOBROER LICR A2 20 L5 R BB LR ET TNV TII,
HEFORFERTOLADORBASFATHTH B LEETR, BE¥LZLET) LEEFLVTIR, 6826
ERRTERTTERVEFOTERLENORRBEN, BLUF LESELEEEROEROTIZ LSBT
ERVRLTHE, COEI LHRELEAL, ABTRHEFICL-TO [FEEA XA -] FREEBHICS
WTEERZEEERZTIEEZHLH,ICL, BROERET VLD AHBADDODH s EBHEFHERET 7V
ERET S,

2. EEFRRIIB I 2 ERORHESHE L BB

1) A BBHEEZRIITI 2V,
B: LE—-H2h6Hh,

BN EERH THAWNBORESHEFICLI o TED LI IZHBRENZ L) BIEIZE LT,
CONEELRREEFEETALENH L, —2i, FLFBOER LEENSLTLIMEFIZL->THET
B EREST, HEFOSELRBREZFLTLEIZLTHY, I —D2RFLFOEREERT 2
T TEROBEROFEELZTETERVILTHS, FiFIL. BEOEREF LFLHEZFOLLLIUFE
XKEBEREPEVIFELZELER, <ENFES>—<AvE-I>—<ZFIF>EVIERDa—-F - E
FVCHTARE A NEREHFRM L, BEIELIZ, 29 LEEROKEHRIEEERDALZ LT
FHEBYOREFTIIBVWTCHIFEETZOT, HEFORFEB T UL ARLEITET LIz AR TRENE

U OAEIEIIRE R AR RERBE ( (T O —REOEREROMHICLZ03I2 27— 3
> 2FIVOBERL) 5990) OFEBEZI TS,
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Wi hMEREERETSE I LTS,
ZH)LIBVICEZ 27:0121E, M1 DL 2REROBBHLEREFTLVTCRATSTH Y . ZEER
BV THEFINETAEREBFEEBOEEAEINIEREZRB L ETAVSDEL R S,

3. TAOS—-RENOEE

TAOZ—FFEIL, AEOHELBOTERERO L2 OAE ZBEICSTONE Z EFTEINT
VB (&3 1978, BT 1989)

@ (AZEEG-sZREACHLT) HVi2idvWEEXE X, (of. Grice 1989)

B A INTHEIBIUWBOBEZ oA TT &,
B: L35\ Eﬁiﬁsﬁhio

ZITREH QMR LV, QD EIXFEEBYOBEOERTEETHEE LI ONA T/ U _—RF%

[BAB7 1 O = —(spontaneous irony) | &IEUS, G)DBMELED &9 KHENRTFZO 2w LIZEE%
BROBFTZELIEINTAO=-HREZELELYDIHEFEE [B) LB LET A U= —(provoked irony) | &
RAZEIZT 2,

BAR1996) THLPMI L LI I, 7TA U —~DEERZFHER) OGED I GETH 5 & L72Grice®
AT R Leech O SERMBOGATIL (B LRELBTA 0=~ | OFEB L UHELFHETET, 372
Sperber&Wilson 5 DB EREROBMMAIIBWTITHBI [BERNTA U= N TAHBEASRTELT
Wize &9 LEROFROEELIZ FEAREOBEAIBVT) TA U= —RF0EE+&ER
RTELTTRTHL L LRIIH S, ThbE, XOBRLBFOBRZFALLAVTEZLZEIZLY,
TAQZ —RFEOEEISEERF LR TIXE NS 7L - XTETH L EEF L2 L0 5BIrEg
ZELLTLEIOCH S,

HEFORFERBEOTULRAIIBNT, HLBFORKRZERTLIZLELTLL, HLEFEANYICE
Wi o /et B ONAXDETLEHEFIHRICL o TRAETIERER LR, 2 213, &ERR
DEBPRELIA [BIDEBELBTAT=—] RV a -2 2lREOEFS [Tiu=—] %
[Pa—7] ThdEAFT)—LENBATHEFOREERBIET L AR SNINTH L,

4 BRBUEFEBIRESNEFEEA AT

ST, MEFEIFRFLERLER, FLUAHRE LTAETAHEREIBHIICKRO=DOTH B LEL S
ha, $%bb, VFELFOER ( [BERST] BLU [RFOERE] 240) QF LFEOMERT
(ZEEAA—D) QERSNLEERNE ([EHBEVOBKR] BV [YusEk] 848) Thd, 1
L, ThOoDBRETERAETA LT, HEFORFLE 7O AICBWTELT L LETIERZ N,
T, INODBERIEAF L LEFOBRICHoTayF 7 A E LTHUERET 245, R hvdng
DEBROREL T LTHREER LR T ITRTH S,

BUBZNL, 005MEFIIINLOBRE—FIILY: [BERFAS—<) 2B-TEY., 20

? REROBMBTIBBERILER (Tro) BALLIE EEK) ZRED. COLS3RTOLABES T
ERIDHEFER BE T50THBLEXS.
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AF—<HEEES R, RELFERICHLTOT 74—V MESHEASRAEZ LICX ). BEDVEBEH
ZINEARRTOTHELEZ LN,
ZORFEBRAX—<EROLIICERELTE L,

@ REBRAx-< (K2) ,
M EFHFREFBRICL o THV 2 REICET20B0LE6 T, ERELTE HFLFOEN
O FEEA X =T () BEWNED=D%2 D,

HEFEIOREBRAX - HVE LRI, IWMOEFZ ATV RVRD &) RRFLUET S
ENTRRICE D, T2, IORFEAF—HTIE, EEENERL I E 2 5 Grice DA D RE(CP) 45
—DUARLVT (THROBEBOLANIEFLPFE2 %) BFENTWE 0L LTHEFERRBSH
TBY, TORFEBRRAX—<OBH (AL IRRTy M) i, BE—DATSANIREBRA S —<
PEHAE SN THOBEICIET 7 + — v MEPEEIRIZHEA S, T2, ZoEATShTELICE
FRRA X - ORELRERRTERET 5,

CORFEBFRAX —< LR 1 TRENS & 2EROERETVERAGDRAZEICED ., FITHRN
7 RTAUZ- Va— s OEEEGERA CHELTERVWRECPENOMBS 2 HATIZ &
P RER [RBREFEHERTTV] $Eohs (K3) . TOEFMIEY), BEORFLE TOXLR &
TATQ=Z—REOMBETO X AN [FEAXA—T] OBEILIVER>TVAILERALPIZTHI LS
TE30THA (K4 -H5) % ‘
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